Affaire N° E1 1_08_0282_20230615_01_COMMUN
. Siége d'exploitation Zoning Industriel des Hauts-Sarts
re Y Rue de Hermée 225
) PROCONTROL
TVA BE0507 735 513
Tel 04/230.33.00
E-Mail secretariat@pro-control.b
Date d'émission : _15/06/2023
Date de visite le(s) : 15/06/2023 Adresse de visite : Rue des Willons 81; 4000 Liége
26/07/2023 Propriélaire :
Agent-visiteur : Ph Monsieurs Demandeur: .
Réf: COMMUN | Installateur : MD TECHNOLOGY
EAN : 541449020714702604 T.V.A. Installateur :
GRD : [x] Compteur n°: sso7312 Index ©: 021407.1 (kWh) Index C: (kWh)
Injection;  Index ©: (kWh) Index ¢: (kWh)

UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION

Identification de 'objet : COMMUN

Réglementation appliquée : RGIE Livre 1

Appareils de mesure utilisés : [KMatérie] standard attribué a I'agent-visiteur

Type de contréle : Check-list: [JDTT-C-E-10 K] DTT-C-E-11 [JOTT-C-E-12 (L1 7.112.)JOTT-C-E-13 (L1 7.22))
Clcontréle de conformité avant mise en usage (L1 6.4.)

Dispositions dérogatoires:
[X] Visite de contrdle (L1 6.5.)

Nr605INSP

[J Anciennes installations (L1 8.2.1.)[X] Ancien RGIE (L1 8.2.2.)
[Jvisite de contréle d'une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1.) [J Entamée avant le 01/06/2023 (L1 6.5.8.1.) selon les infarmalions du client,
[ visite de contrdle d'une ancienne installation pour vente (L1 B.4,2.) Type d'installation:
[Visite de contréle d'une ancienne installation (L1 8,4,3.) [CNouvelle [KJExistante [Medification [JExtension
Type d'habitation : [] maison [X] appartement [] lieu destiné a usage privatif:
Raccordement: tension: €] 1N400 []2x230 [13x230 [J 3N400 & aAc Ooc Fréquenca : 50 Hz Schéma liaison a la terre : T1
Protection raccordement : [¥] existante: 35~ A~ [ 4 placer prévue max : A — selon devis GRD
Gable alimentation tableau principal 4X10 mm?, type : EXVB Inter sec général : 40 A, “Aln: 300 mAtype:[®A B
Type prise de terre : Nature : piquets | ] Terre commune / Localisation du sectionneur de terre - SOUS COMPTEURS
Nombre de tableaux : 2 ; Nombre de circuits terminaux : / iMesures:Ra=58 Q;Ri=110 MQ des N° circuit(s) : Ri Global
DESCRIPTION : [X] Voir plans de position & schémas visés B voir annexes [] réf : du [ Voir croquis réalisés
Borne: ‘(Njouvelle (E)xislanle (R)emplacement / Type: (C) Charge véhicule {C+R) Charge véhicule + Réinjeclion des batteries
Borne Pmax (kW) Type Marque / Modéle N° de série Protaction aval: type + 1 (A]
TG
TN
PV: "(N)ouvelle (E)xistanle (R)emplacemant
*/ Nb panneaux : de We /total : 0 We P Total: O Wwe "/ Cptven 1N Index : {kWh
“/ Nb panneaux : de We [ total : 0 We ~ Cptver 2 N" Index - (KWh
*/ Nb panneaux : de We /total : 0 We */ Cptvert 3 N°: Index : (kWh
Onduleur Pa: {(VA) lac(A)  [Marque/Modéle / P Total, 0 VA N° de série Protection aval: type + In (A)
TR
TN
TN

DDR installés sont adaplés a la valeur de [a résistance de dispersion de la prise de terre
Proleclions inslallées contre les surintensités son! adaplées aux seclions des circuits qu'elles protégent
Exécution de l'inslallation électrique conformément aux plans el schémas

Matériel installé correspond aux facleurs d'influences exlemes présents

Protection contre les chocs électriques par cantacls directs el indirecls

Conlinuité des liaisons équipotentielles principales, supplémentaires et des PE des Prises de couranl et appareils de classe |

x] OK [JInf [JRem []SO
[ OK [ Inf ] Rem [J SO
[X] OK [ Inf [J Rem [] SO

CK [L1inf[]1Rem ]SO
[ OK OJInf JRem [JSO

(<] OK [Jinf (JRem [JSO
Etat du matériel éleclrique fixe (fixalions, délérioration....) [x] OKLlinf[1Rem []SO
Contréle visuel du matériel fixe ou installe a posle fixe ou mobile pouvant présenter des dangers pour les personnes et les biens B 0K Inf JRem [1S0
Contrdle du fonclionnement des DDR par leur bouton est ou via un courant de defaul ] OK JInf LJRem [1SO
Test du systéme automalique de seclionnement {moins de 5 secondes) ] OK [JInf [JRem [] SO

[J INFRACTIONS [J voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [x] Néant :

[1 REMARQUES [ voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [X] Néant :

CONCLUSION : (devoirs du propriélaire, gestionnsiz ou explaitant : vair page 2) Seules les parties visibles el accessibles de ['installalion ont pu &tre vérifiges.
[® Linstallation électrique est conforme aux prescrigic

de contrdle esl a effectuer avant le 15/06/ 2048

[®] Le DDR général aéle scelléls). X Les schémas, unifilaire(s) et de posilion, ont été visés et sont signés par les personnes intéressées,
[ Linstalizlion électrique n'est pas conforme aux prescrigtions du Livre 1 du RGIE concernant les installations électriques a basse tension et & trés basse tension.

[Ll'installation ne peul é&ire mise en usage []Ls=s ravaux nécessaires pour faire disparaitre les infraclions constatées pendant la visite de controle, doivent &ire exéculés
sans relard et loutes mesures adéquales doiver

=n1 &tre prises pour qu'en cas de mainlien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour
les personnes et |es biens.

ms du Livre 1 du RGIE concernant les installations électriques a basse tension et & trés basse tension. La prochaine visite

[une visite comglémentaire est a exécuter parl= m2me organisme avant le
[JUne nouvelle visite de coniréle es: 3 exécuter car un organisme agréé au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de I'acte de vente.
Annexes au présent rapport : [JNéant [ Plapns de posion ot Schémas CIDTT_INF_E_20 [JAulres :
Nom el visa de ['agent-visiteur / / Nom et visa du demandeur si présent:
Pour PROCONTROL ASBL 7 . MD TECHNOLOGY
Ph Monsigurs .

-

7
Le modgle de decument est validé ¥z I'spprobalion d: £zhier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ.
La rages
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=ion de ce rappri nesl auloris22 que sous sa forme intégrale et uniquement avec Faccord écrit de PROCONTROL. 1 surd



Infractions ; (Seules les infractions dont la case a élé cochée sont d'application). E11_08_0282_20230615_01_COMMUN

SYSTEME DE MISE A LA TERRE
BT100 Absence dinslallation de mise a Ia terre. veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.2)
BT101 Veuillez localiser le sectionneur de lerre BT. (L1 5.4.3.5)
BT102 Veuillez placer un seclionneur de ierre (barrelle de seclionnement). (L1 5.4.3.5)
BT103 Le seclionneur de lerre esl cassé el/ou corrode. a remplacer. (L1 5.4.3.5)
BT104 Conlinuité enlre Famonl et I'aval sur le seclionneur de lere ouverl, veuillez y remédier pour une mesure de lerre possible. (L1 5.4.3.5)
BT105 La prise de lerre est lraversée par un courant de défaut, y remédier d'urgence. (L1 4.2.3.1)
D BT109 Lf‘v:l;i‘l‘r;i I'a résistance de dispersion de la prise de terre BT doit élre de maximum 30 Ohms ou inférieur a 100 Ohms avec des mesures complémentaires.
| | BT110 La prise de lerre commune a une valeur de rési e de dispersion inférieure ou égale a 30 Ohms. (L1 5.4.2.1c2)
D BT114 La seclion minimum du conducteur de terre, entre la prise de terre et le sectionneur-terre, doil élre de 16 mm? si les conducteurs sont en cuivre el munis d'un revétement
les proiégeant conlre la corrosion, 25 mm* en cuivre nu, 50 mm? en aluminium ou acier. (L15.4.2.2)
BT115 Dans les lisux domestiques, seuls les conducleurs de proleclion en cuivre sonl admis. (L1 5.4.3.1)
BT116 Le conducteur de terre isolé doit &re de coufeur jaune/vert. (L1 5.1.6.2)
BT117 Remplacer le conducteur isclé jaunefver utilisé comme conducteur aclif. (L1 5.1.6.2)
BT118 Les conducleurs de lerre Jaune/vert de cables des circuits de départ doivent éire raccordés a la barrette de lerre du labl BT : y remédier d'urgence. (L1 4.2.3.2)
La section minimum du conducteur de prolection et/ou PEN doil éire soit égale 4 la seclion des conducleurs aclifs si les conducteurs aclifs ont une section inférieure ou
D BT119 égale & 16 mm*, soit de 16 mm? si les conducteurs actifs onl une seclion comprise entre 16 et 35 mm?, soil égale a la moilié de la seclion des conducteurs aclifs si les
conducleurs aclifs ont une section supésieure a 35 mm?, (L1 5.4.3.2.)
BT122 Les conducleurs de proleclion PE doivent élre convenablement prolégés contre les conlraintes macanigues el les effels chimiques el éleclrochimique. (L 1-5.4.3.4)
BT123 | est interdit d'interrompre Ie circuit de protection lors de Fenlévemenl d'une machine au d'un appareil. (L1 5.4.3.6)
BT124 La conlinuité du conducleur PE doit absolument étre garantie dans le lemps : veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.3.6)
BT125 Ruplure de la conlinuité des conducleurs de proteclion : veuillez-y remédier d'urgence. (L1 5.4.3.6)
BT126 Rupture de la continuité des liaisons équipotentielles principales : veuillez y remédier d'urgence, (L15.4.4.1)
BT127 Veuillez réaliser et/ou léter les liaisons équipotentielles principales. {L1 5.4.4.1)
D BT128 :.‘.31fgilign1;11inirnals de liaisons équipotentielles principales est au moins égale a la moilié de celle du plus gros conducteur PE de l'installation avec un minimum de 6 mm?.
BT12 Les liaisons équipotentielles principales n'ont pas été locali (L154.4.1)
BT13 Rupture de la conlinuité des liaisons équip iclles supplémentaires : veuillez y édier durgence. (L15.4.4.2)
BT13 Veuillez réaliser el/ou compléter les liaisons équipotentielles supplémentaires. (L1 5.4.4.2)
D BT132 La seclion minimale de fiaisons equipotentielles supplémentaires est au moins égale a la moitié de celle du plus gros conducleur PE de ['nstallation avec un minimum de
4 mm? ou 2,5mm?* sous pr Ique. (L1 5.4.4.2)
BT133 Les liaisons équipolentielles supplémentaires n'onl pas été lacalisees. (L1 5.4.4.2)
BT134 Les tabl el coffrets métalliques doivent étre mis & la terre. (L15.4.4.2)
BT135 Chemins de cibles arelier ala terre. (L1 5.4.4.2)
BT138 Ruplure de liaison de teme sur les prises de courant. (L1 5.3.5.2.b)
BT133 Les prises de courant permellant d'alimenter des appareils de classe 1 doivent élre munies d'une broche de terre. (L1 4.2.4.3a)
O BT140 lﬁl_r:e_fli?i:o:)équipoienliene supplementaire relie lous les elements conducleurs elrangers et les masses du maleriel electrique silue dans les volumes 0,1, 1bis, 2 el 3,
|| BT141 Le DDR doit &ire placé en amonl des canalisations de classe | (XFVB, EVAVE. ...). (L14.2.4.3a)
1 BT142 Toutes les masses prolégées par le méme DDR doivent éire interconnectées avec la méme prise de terre. (L1 4.2.4.3a)
TABLEAUX i
1 BT300 Les lableaux de repartilion sonl en maliere incombustible. non hygroscopigue et offrent une resislance mecanigue suffisante. (L1 5.3.5.1a)
Les tableaux de repartition el de manoeyvre sont installes de maniere a rendre aises leur manoeuvre, leur surveillance &l leur enlretien ainsique I'accas au matericl
E] BT3M1 electrique dans ces tabl Dans les ir 15 dc les lableaux de répariition et de manceuvre sont facilament accessibles sans moyens spéciaux.
L15.3.5.1¢)
BT302 Dans les installations domesliques. les lableaux de répartilion et de manceuvre sont de classe | ou ll. avec paroi amiére el porie. (L1 5.3.5.1a)
BT303 Les tableaux de répariilion el de manoeuvre sonl repérés de maniére claire. bien visible etindélébile. {L13.1.3.3a)
BT304 La tension d'alimentalion doit &lre indiquée clairement de maniére apparente sur chague lableau de répariition et de mancsuvre. (L1 3.1.3.33)
BT308 Tous les circuils en amont du disjoncteur-interrupteur général sont a reperer avec la mention "Toujours sous lension” (L1-3.1.3.1.).
BT310 Veuillez pléter le repérage des circuils. (L1 3.1.3.1)
BT311 Repérer les circuits de maniére claire et durable. (L13.1.3.1)
BT312 Repérage des circuils incorrecls ; a remellre a jour. (L1 3.1.3.1)
BT315 | Tableau BT a netloyer et/ou & dépoussiérer. (L19.1.1.)
8T317 Obturer presse-étoupe d'attente du tableau. (L1 5.2.6.1)
BT318 Oblurer les entrées de cables d'altente du lableau. (L1 5.2.6.1)
BT319 niensité nominale de linterrupteur général du tableau irop faible. 3 adapter. (L1 4.4.3.2)
BT320 La seclion des ponlages dait correspandre au courant admissible |z dans |es canalisati (L1£.4.1.5)
Dans les installalions éleciriques des lieux domestig Tinterrupteur-sectionneur général esl d'une iniensité nominale appropriée & linstallation sans éire inféricure a
O | ™22 | 4o (115..5.16)
D BT323 Les appareils de prolection et de manceuvre relatifs & des circuils dont I'énergie est soumise & des larifs difiérents sonl groupés sur des panneaux distincls, écarlés les
uns des aulres de 10 cm au moins, ou dans des lableaux de répadition et de manceuvre distincls. (L1 5.3.5.1¢c)
DOSSIER
BT400 Plan schématique et/ou descriptif a mettre a jour. (L1 3.1.2.1)
BT401 Deslinalion du circuil d'aprés le plan schémaligue incomrect : a modifier. (L1 3.1.2.1)
BT404 Toute installation électrigue fail I'objel d'un ou plusieurs, schémas de eircuils et plans de position. (L1 3.1.2.18)
BT405 Les schémas, les plans et les documents reprennent de maniére univeque le numéro. la version el la dale de la version. (L1 3.1.2.)
BT414 Les schémas unifilaires et les plans de position doiveni éire signés et dalés par la personne responsable de I'exécution des travaux. (L1 3.1.2.1a)
Les symboles 3 uliliser pour établir les schémas unifilaires et les plans de position d'une installation électrique domestique sont menlionnés dans le chapitre 2 73, Sl n'y a
D BT415 aucun symbole enregistré dans le fableau 2 23, tout autre symbole clairement identifiable et défini dans la 1égende des schémas unifilaires et des plans de position, peut
Eire utilisé sur les schémas unifilaires et les plans de posilion d'une installalion électrigue domestigue. (L1 3.1.2.1a)
D BT416 Pour les schémas unifilaires et les plans de posilion, chaque circuit élémentaire est identifié par une lettre majuscule de falphabet. Chaque point lumineux el chague socle
de prise de courant sant idenlifiés par un numero donnant l'ordre dans lequel on rencontre ces éléments. (L13.1.2.1a)
1 BT417 La lension el la nature du couranl doivent éire mentionnées sur le schéma unifilaire. (L1 3.1.2.1a)
D BT418 Teute ancienne parlie de l'installation élecirique donl la réalisalion sur place a élé entamée avant Iz 1/10/1981 et figurant sur les schémas unifilaires est indiquée par un
cartouche a llinlérieur duguel il est mentionné « partie ancienne ». (L1 3.1.2.1a)
Les schémas unifilaires reprennenl au moins les canalisations électriques (type, seclion, nombre des conducteurs el le mode de pose), les disposilils de protection (DDR
I:l BT419 el disjoncteurs). les équipements (interrupteurs, boites de ion. boiles de dérivation. socles de prise de couranl, points lumineux, les machines el appareils fixes el
les sources (lransformateur, panneau solaire, onduleur, balterie....). (L1 3.1.2.2a)
1] BT422 Veuillez nous fournir le ou les raccerls de contrdle de conformilé de linslallalion électrique donl question au chapifre 6.4. (L1 9.1.2-13.)
CONTACT DIRECT
|| BTS01 Le degré de prolaclion des enveloppes =! des obslacles est au moins égal a IPXX-B en BT. (L14.2.2.3)
1 BT502 La prolection contre les chocs éleciriques par contacts direcls n'est pas assurée (Oblurer les ouvertures dans le carla de prolection). (L14.2.2.3)
CONTACT INDIRECT
BT600 Les mesures passives conire les contacls indirecls ne sont pas assurées. placer le DDR dans un cofiret de classe Il en amont du TD de classe |. (L1 4.2.4.3)
BT601 L'utilisation de machines el d'appareils électriques de classe 0 esl interdite. (L1 4.2.4.3a)
BT60 Les masses du matérie] éleclrique a basse tension de |a cdlassa | soni reliees au conducteur de profection. (L1 4.2.4.3a)
BT60 Des mesures adéquales sont prises pour que les bornes d'entrée du DDR soient inaccessibles. (L1 4.2.4.3b)
BT60 Linsiallalion électrigue doil élre indépendante vis a vis des autres installalions. (L1 3.3.1.)
BTE0S Afin d'effecluer un contréle complet. loul matérie| électrique doil rester aisément accessible. (L1 5.1.5.1)
EACTEURS D'INFLUENCES EXTERNES. CIRCUITS DE SECURITE ET CRITIQUE
1 BT702 Le matériel inslallé ne corespond pas aux facteurs d'influences externes présents. (L1 9.1.6 & 5.1.4)
D BT703 :.&rga:é;igl] éleclrique esl disposé el installa de {elle sorle que ne sail pas génée la dissipalion de la chaleur produite en service normal par ce malériel Electrique.
D BT704 Ln_a malénel électrique encaslire da_ns des maténaux combuslibles est pourvu dune enveloppe en matériau non combuslible, ignifugé, ou auto extinguible ou complélement
séparé de ces malériaux combustibles par des éléments en matériaux non combuslibles. ignifugés. ou autoextinguibles. (L1 5.3.5.4c)
D BT705 Le malériel éleclrique en montage apparent sur des malériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non con:lhus_iib!e. ignifuge ou autoextinguible ; ol
complétement séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combuslibles, ignifugés, ou autoextinguibles. (L1 4.3.3.5a)
PROTECTIONS
1 BT900 Un DDR, dont e courant de fonctonnement est au maximum 300 milliampéres. est au moins placé a |'origine de ['install électrique. (L1 4.2.4.3.b)
Le modéle de decument est validé via I'appretation du fizhier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—09) — 01/06/2023
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E11_08_0282_20230615_01_COMMUN

87901 Il est interdil de placer un dispositif de prolection a courant différentiel résiduel de lype A en amont d'un ou plusieurs matériels électriques susceptible délre le siege dun
courant asymétrigue engendran! des composantes conlinues (supérieur 8 6mA DC). (L1 5.3.5.3f)

BT902 Les disposilifs de proleciion a cauranl différentiel-résiduel places dans les installalions domestiques sont au moins du type A; ceux qui sont placés en téte de linstallation
électrigue ont une inlensilé nominale au moins égale 4 40 A. (L1 5.3.5.3.a)

ojo

=

BT903 Les DDR ne fonctionnent pas en présence d'un courant de défaut, (L1 5.3.5.3k)

BTS04 Veuillez vérifier le raccordement correct des DDR ou leur fonctionnement. En effet, le boulon test ne fait pas déclencher le DDR. (L1 5.3.5.3k)

Da_ns les inslallatio_ns éleclriques domeslique les circuits desservanl : les lieux contenant une baignoire et/ou une douche, les lave-linges. les séche-linges. les lave-
BT905 vaisselles, les éclairages et les socles de prise de courant non destinés a l'alimentation des appareils et des machines fixes ou & poste fixe doivent &tre prolégé par un
DDR 30mA maximum. (L1 4.2.4.3.b)

O

BT906 Les disposilifs de prolection & courant différentiel résiduel qui ne sont pas a sécurité positive sont interdits dans les lieux domestiques. (L1 5,3.5.3.h)

BT907 1l est interdit de compromeitlre la sécurité gu'offre un DDR, notamment en pontant par une liaison les bornes d'enirée el les bornes de sortie du DDR, (L1 5,3.5.3))

T908 Les DDR daivent assurer la coupure de tous les conducteurs aclifs : phases el neutre. {L1 5.3.5.3c)

T911 Veuillez adapter l'intensilé nominale maximale des disjoncteurs el/ou coupe-circuil fusibles 4 Ia seclion des canalisalions, (L1 4.4.1.5)

1912 Les disjoncleurs el/ou fusibles de prolection sonl surdimensionnés : a remplacer. (L1 4.4.1.5)

BT913 Circuils a équilibrer : les fusibles doivent élre de la méme intensité nominale. (L1 4.4.1.5)

BT914 L'indication de Fampérage des fusibles et/ou disjoncteur n'esl pas visible (L1 4.4.1.5).

BT917 Dans les installations domesliques. seuls les coupe-circuits & fusibles ou pefits disjoncleurs a broches et les petits disjoncteurs sont admis pour la protection des circuils
(type D interdit). De plus, les bases et embases des coupe-circuils & fusibles ou pelils disjoncteurs a broches doivent avair des éléments de calibrage (L1 5.3.5.5.a).

BT918 Il'y a changement de seclion, prévoir une proteclion de surintensité ou bien protéger en amont pour la seclion Ia plus faible. (L1 4.4.3.1)
BT919 Fusibles shunlés & remplacer. (L1 4.4.3.) .
BT920 y'euiliez adapler l'inlensiié nominale des DDR : soit a [' ilé nominale du disposilif de proleclion @ maximum de courant situé en amonl des DDR ; soil a [a somme des

lensilés nominales des circuits silués en aval du DDR. (L15.3.5.3.a)

BT927 Chague appareil ou machine (mobile) a posie fixe d'une puissance nominale supérieure ou égale 4 2600 W est alimenté séparément par un circuit exclusivemenl dédié.
(L15.2.1.2)

BT928 Le lave-linge, le |ave-vaisselle, [e séche-linge, [a cuisiniére éleclrique, la taque de cui éleclrigue et e four électrique sont alimenlés séparément par un circuit
exclusivement dédié. (L1 5.2.1.2)

Les disposilifs de protection conlre les surintensilés ont un pouvoeir de coupure minimal de 3000 A {marquage 3000 entauré par un rectangle pour les petits disjoncleurs) et
BT929 les disjoncteurs de premiére ligne en aval du disposilif de protection conlre les surintensités du gestionnaire de réseau de distribution, & I'exceplion des disjoncteurs a

broches. sonl pourvus d'un marquage conforme pour la classe de limilation d'énergie 3. (L1 5.3.5.5.e)

BT930 Veuillez adapter Ia seclion de conducleurs afin de garantir le courant admissible dans ceile canalisation conformément au tableau 4.11. (L1 4.4.1.5)

Dans les installations domesliques et non-domestiques raccordées au réseau public de distribution. le dispositif de protection conire les surintensités du geslionnaire de
BT931 réseau de distribulion assure la proteclion contre les surcharges et les courts-circuils de la premiére canalisation éleclrigue siluée en aval du coffret (avec ou sans
complage) du geslionnaire de réseau de dislribution jusqu'au premier point de connexion, a condilion que la nalure, la composilion el la seclion de celle canalisalion

€leclrique restent inchangées sur lout le trajet. {L15.3.5.5.j)

BT932 Les disposilifs de protection a couranl différentiel-résiduel et les disposilifs de coupure ont une résistance a une valeur 2.f d’au minimum 22,5 kA2s pour un couran! de
3000 A ; La présence d'un marguage 3000 A, 22.5 kA2s» pour les DDR ayant une intensité nominale < 40A. (L1 5.3.5.5.e)

0| O OO |0ojoaa0o

BT933 Il est autorisé de placer au maximum 8 circuils terminaux par disposilif de protection & courant ditférentiel-résiduel 3 haute ou trés haute sensibilité, (L1 4.2,4.3.b)

CANALISATIONS
000 Les canducleurs isolés et les cables i séparément ont au moins [a caractéristique F1 ou au moins la classe Eca. (L1 5.2.7.2)
001 Les conducleurs isolés et les cibles inslalles en faisceaux ou en nappe ont au moins la caraciérislique F2 ou au moins la classe Cea. (L1 5.2.7.3)

003 La seclion des conducleurs des circuils alimeniant des socles de prises de couranl doit élre de minimum 2.5 mm? : y remeédier. (L1 5.2.1.2)

004 Le conducleur neulre doil élre bleu. (L1 5.1.6.2)
005 Les conducleurs bleus sonl réservés au neulre sauf si le circuil ne comporie pas de conducteur neutre. (L1 5.1.6.2) O

BT1006 Les conducteurs souples doivent élre étamés ou pourvus de cosses a serlir. {L1 5.3.5.5.e)

BT1007 | Raccords sucres a remplacer par des borniers réglementaires. (L1 1.4.1.3)
BT1008 Les conduits doivent éire confermes aux normes. (L1 5.2.9.3)

BT1009 Il est interdit de fixer directement une canalisalion électrique sur une canalisation d'eau. de gaz. d'air comprimé. .. {(L15.2.8.)

D BT1010 Les canalisalions électriques ne sont pas placées paraliélement au-dessous des canalisalions pouvant donner lieu a des condensations (lelles que canalisalions d'eau. de
vapeur ou de gaz...). (L1 5.2.8.)

ISOLEMENT
00 Valeur du niveau disolement insuffisante (inférieure 4 0,5 MOQ) -y (L16.4.5.1)
01 Isclement général de ['installation élecirique non mesuré : installalion en service. Veuillez nous contacler dés qu'un conlréle est possible. (L1 6.4.5.1)
BT1102 | Les mesures d'isolement ont élé réalisées dans les limiles des coupures de courant autorisées. (L1 6.4.5.1)
NSTALLATION

BT1200 | est interdit : de supprimer. d'altérer ou de détruire tout systéme de protection de Finstallation électrique. (L1 9.5.)
BT1201 L'insfallation électrique doil étre réalisée avec du matériel électrigue sdr. (L1 1.4.2.1)

BT1202 Les inslallations électrigues el non &lectriques doivent étre disposées de maniére & éviter toute influence mutuelle dangereuse. (L1 3.3.1) _ _
D BT1205 Dans les lraversées de planches, la protection des canalisalions conlre les dégradalions mécaniques el I'écoulemenl des liquides doit étre assurée jusquau ras du sol fini.
(L15.2.1.5)

BT1208 | Isaler ou enlever les conducteurs qui sont déconnectés etfou non utilisés. (L1 1.4.2.1)

BT1209 Cablage a replacer carreclement dans les goulottes. (L1 5.2.9.6)

BT121 Fixer correctement les cables valants a l'aide d'allaches compalibles avac le cable. (L1 5.2.9.5)

BT1212 Revoir |a gaine du cable ou le conduil des conducteurs coupé trop court et améliorer lintroduction du cable dans le matériel. (L1 5.2.6.1)
BT1213 Presse-éloupe, entréas de cables manquants ; a placer. {L1 5.2.6.1)

BT1214 | Prévoir un presse-éloupe adapté a la seclion du céble. {L15.2.6.1)

BT1215 | Obslruer les enirées de cables non ulilisées. (L1 5.2.6.1)

BT1216 | Réaliser les connexions dans des boites. boitiers, armalures, pavillons de luminaire, .... selon les régles de I'art, (L1 5.2.6.1)

BT1217 | Equipement a refixer dans son blochet. {L15.3.5.2 & 5.3.5.4)

BT1219 | Equipement & refermer. (L1 1.4.1.1)

D BT1220 Las prises de courant avec uniquement des contacls de temre laléraux ne peuvent pas élre installées dans les installations domestigues et/ou dans les installations
non-domesliques sans personnel averti (BA4) ou gualifie (BAS). (L1 5.3.5.2)

BT1221 En cas d'influence extemne (AD2 a ADB), l'axe des alvéoles des socles de prises de couranl se trouve & une hauteur d'au moins 0.25 m au-dessus du sol fini. {L1 5.3.5.2)

BT1222 Le nombre de socles de prises de courant sim@es ou rnul|iEIes est fimite a huit par circuit. (L1 5.3.5.2.b)
BT1223 | Absence de repérage surles conducleurs en DC el/ou les conducleurs aclifs en AC. (L17.112.2)
e =

[ | Br1224 | Absencedesp Udes dangers liés @ [électricile. complelés par les indicalions suivantes : « Ne pas déconnecler en charge » ef « installalion
électrique toujours sous tension » ou équivalentes. placées en des endroits judicieux. (L17.112.2)
1| srizes Les machines et appareils fixes el les ensembles d'appareillage a basse lension doivent étre repérés de maniere claire, bien visible et indélébile per des repérages

individuels. (L1 3.1.3.2)
BT1226 | Les prescriptions du livre1 sous-seclion 7.1.5.3b relatives au malériel élecirique placé dans le volume 2 « salle de bain » ne sont pas remplis. (L1 7.1.5.3b)

BT1227 I est interdit de connecler une borne de charge sur une installalion élecirigue fixe au moyen d'une prise de courani. (L1 7.22.3)

BT1228 Un circuit dédié doil-étre prévu pour chague point de connexion des bomes de charge. (L1 7.22.3) _
D BTi220 | Four les bornes de charge, chaque circuit dédié en courant altematif est protége individuellement par un dispositif de protection & courant différentiel-résiduel avec un

courant de fonclionnement de maximum 30mA. {L17.22.4.1)

BT1230 | Pour les bomes de charge, chaque circuit dédié est protégé individuellement par un dispositif de proleclion adéqual conlre les surintensités. (L1 7.22.4.2)

BT1231 La bome de charge est pratégée conlre les influences extemes prévisibles du lieu dans leguel Ia borne de charge est installée. (L1 7.22.5.1)

BT1233 | Le point de connexion esl situé aussi prés que possible de la place de stationnement pour la charge du véhicule électrique, (L1 7.22.5.3)

D BT1234 | “es circuits alimentant les appareils d'éclairage sont au moins au nombre de deux circuits dislincts pour les unités d’habitation qui comprennent plus de deux locaux et/ou
emplacements. {L15.3.5.2.b)

GENERALITE
BT1300 | Les installations ci-aprés. n'ont pas fait l'objet de ce contréle (

BT1301 Le test de fonctionnement du relais de découplage a élé realise.

BT1302 | Le bien était meublé/habité lors de notre passage
La valeur de |a résislance de dispersion de |a prise de terre BT doit étre de max 30 Ohms ou inférieur a 100 Ohms avec des mesures complémentaires. (L1-4.2.4.3.b.)
I:I BT1303 | Néanmoins, une tolérance de 10% di aux conditions atmosphenques et aux appareils de mesure est prise en comple lors du contrdle. Nous vous canseillons d'améliorer
la valeur mesurée afin de garanlir une résislance de dispersion de la prise de lerre BT inférieure ou égale a4 30 Ohms en loutes circonsfances.

Les points lumineux étaient raccordé a I'aide de douilles, qui salisfont aux prescriplions des normes y relatives homologuges par le Roi ou enregisirées par le NBN ou qui
D BT1304 répondent a des dispositions assurant un niveau de sécurité équivalent a celui défini dans ces normes, dans |'altente des appareils d'éclairages definitif afin de réaliser le
contréle de conformilé avant mise en usage. (L1 4.2.4.3.a)

DEROGATION
| 11 BT1501 [ Le point ... de Iz disposition dérogaloire ... ............ 25! pas respecté.
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tions générales a observer par les personnes

t d'uns élacinque

S
Le prapriélaire, le gestionnaire ou I

é&lectrique domestique comporte:

1. le ou les schémas unifilaires de Finstallalion électrique.

2. le ou les plans de position de l'installation électrique:

3. le ou les rapporis de contrdle de conformité de Tinstallation e ique dont question au chapitre 64

4. évenly le ou les rapports de visite de sle de linslallation élecirique donl q au chapitre 6.5.,

5. dyveniuellament, les documents élablissant que |e matériel dlectrique offre les garaniies de sécurilé que doivent pré cerlaines hi appareils el canalisations électriques:
&. avenluellement les mémes documents que repris sous fes points 1., 2.. 3. el 5., si une modification importania ou une extension impartante a é1é faite 4 lnstallation électrique: ’
7.8 \lement, la ou les descripti incles de loule modification ou extension, qui ne peul &tre qualifice dimportante, qui auraient été apportées a linstallalion élecuiqué_

e dossier de l'installation élecirique élabli en deux exemplaires, Le dossier de [installation

En ce qui conceme les installations phal g fiques a basse tension viséas au chapitre 7.112., le dossier de [nstallation éleclrique comporte aussi:
1. les notices d'ulil del y {fonclic et mainfenance);

2. les consignes de sécurilé relalives 4 I'inta ion sur [ jon el son utilisalion;

3. les réfé etles érisliques 4u malénel nstallé (marque, modéle, puissance. )

Le proprigtaire. le gaslionnaire ou Texploitant d'une installaton &lectrigue esl lenu

1. d'en assurer ou d'en faire assurer I'entretien;

2. de prendre loules mesures adéquales pour que l2s disposilions du présent Livre soient en toul lemps observées:
3. de lransmettre au nouveau propri¢laire, gastionnaire ou exploitznt le dossier de linstaliation électrique;

4. de mettre & Ia disposilion du locataire éveniuel une capie du dossier de l'installation élecirique,

5, d'aviseri t le foneli préposé a la surveillance du Service Public Fédéral ayant I Energie dans ses attnbulions de tout accident survenu aux per.
ou indirectement. a la présence d'installalions éleciriques.

sennes el du, direclement

clion 9.1.3. Installations en infraction lors du contrdle de conformilé ou de la visite de conlrdle

Se

Sous-seclion 9.1.3.1, Conlréle de conformilé

Aucune installation ou partie dinsialiatian élsctnque pour laguelle des infractons au présent Livre sont constatées lors du controle de conformité ne peul &tre mise en usage. Pour le cas vise ala
sous-section 6.4.7.3, deme alinéa dont le contréle de canformilé a élé réalisé aprés la mise en usage, les iravaux nécessaires pour faire disparailre les in i conslatées au moment du

conlrdle de confammilé sont exéculés sans relard et loutes les mesures adéquates sont prises pour qu'en cas de mainlien en service de¥ i 1 lesdit jons ne constituent pas un danger
pour las personnes et |es biens.

Sous-section 9.1.3.2. Visile de conirdle

Les Iravaux né ires pour faire disp es i conslalées au moment de la visite de conlréle périodique sont exéculés sans relard et loutes les mesures adéquales sonl pnses pour
qu'en cas de maintien en service de l'installation, lesdites infractions ne iluent pas un danger pour les personnes et les biens.
En outre pour las installations domesliques :

- la vérification de |a disparition des jons sera parl i agree qui a réalisé la visite de contrdle;
-le Service Public Fedéral ayan! FEnergie dans ses allributions estinformé dans un délai d'un an par l'organi agrééquia a |a visile de contréle. ce l'existence dinfraclions au cas ol
il 'est pas donné suile & la remise en ordre de l'installation.

Section 9.1.4_ Inslallations en infraction lors de la v sile de contriile d'upe ancienne installation domestique

Les prescriplions de la sous-section 9.1.3.2. sont d application lorsque les infractions soni constatées lors des visiles de conlrdle effectuées en verlu des sectians 4.1 el843 etlorsdela
nouvelle visite de contrdle effectuée en veriu Ia seclion 8.4.2. =

Section 9.1.5. Lacalisation des canalisations électriques sgulerraines e

e propriélaire d'une canalisalion électrique souterraing est, en loul lemps, 4 méme de lenir a disposition les plans des canalisalions soulefraines; cu a defaul. de donner les indigatens
nécessaires pour localiser celle-ci. Il le fait dans un délai de sepljours ouvrables, 3 partir de la réceplion de |a demande qui lui @5l adressée a cel effet, 4 quicongue est autofise a oxeculer les
\ravaux dans le voisinage du cable.

Seclion 6.4.7. Cas spécifiques de contrble de conformité avanl mise en usage

Sous-seclion 6.4.7.3. Modificalion ou extension .
Toute modification importante ou extension importante d'une installation & basse ou Ires basse lension altemalive ou centinue fait I'cbjet 3'un contrdle de conformité aux prescriplions du présent
Livre avanl la mise en usage de ladile modification ou extension. Ce conlréle de conformité esl limité a la partie sjoutée ou medifiée de [i~stafation. Toute modilication ou extension ayant un

impacl sur la pariie non modifide doil @lre mentionnée dans le rapport de coniréle. Celte partie non modifiée doil faire l'objet o'un conltrole de conforda en c qui concerne les caracteristiques
maodifiées.

Eeconomie M

L1 Section 8.4.2. du Réglement général sur les installations électriques Devoirs du vendeur et de I'acheteur lors de fa vente d'une
habitation équipée d'une ancienne Instaliation électrique

= Dés que le compromis est signe :

Quels sont les devoirs du vendeur/notaire :

o Le vendeur doit remettre le PV de [a visite de contrdle et ses annexes au notaire afin que celui-ci 'ajoute dans le dossier de la vente ;
 Le notaire doit faire mentionner dans I'acte de vente les points suivants
- lo date du PV de la visite de controle

- Je fait de la rernise du PV de la visite de contrdle o 'acheteur
5i le PV de la visite de controle est négatif (installation non-conforme) :
- I'obligation pour l'acheteur de communiquer son identité et lo date de I'octe de vente & l'organisme de con tréle agréé qui a exscuté la visite de contréle de
Finstollotion électrique.
@ Dés que l'acte de vente est signé

Quels sont les devoirs de I'acheteur :

» L'acheteur doit détenir le dossier de I'installation électrique (schémas, PV, ..) en deux exemplaires ;
Si e PV de la visite de contrdle est positif (installation conforme):
e L'acheteur doit laisser réaliser 1a prochaine visite de contrale soit suivant le délai repris sur le PV de la visite de contrile (maximum 25 ans aprés la date de la
visite de controle) soit en cas de modification ou extension importante de Iinstallation électrique.
sile PV de Ia visite de contrdle est négatif (installation non-conforme)
» l'acheteur doit informer I'organisme de controle agréé quia exécuté 1a visite de controle de Finstallation électrique de son identité, de la date de I'acte de
vente et du PV concerné ;
e Aprés la communication a I'organisme de contrdle, il recoit automatiguement 18 mois 3 dater de I'acte de vente pour remettre en ordre 'installation
electrigue ;
e |'achetgur peut choisir un autre organisme de contrdle pour laisser Eéaliser le recontrdle dans le délai des 18 mois {vérification conformité de f'installation).

Pour de plus amples informations

SPE Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Direction générale de I'Energie — Division infrastructure 2t controles Adresse : Avenue du coi Albert || 16 1000 Bruxelles
Tél. : 0ROD 120 33 / E-mail : gas.elec@economie fgov.be

httgg:[(e;gnomie.fgou.be

Le modéle de document est validé via I'appretalion du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le coaqQ. DTT_R_E_10_FR—09) — 01/06/2023
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Adresse de l'installation électrique
TD communs
Rue des Wallons 81 Boite 00
4000 Liége

p. 115
Schéma unifilaire

Date: 23-06-23

2 x 230V ~ 50Hz

Schéma dessiné par: MLP

TD communs
As-built




Surface commerciale 81/00

Buanderie

X

[ox}

Rez-de-chaussée

Adresse de ['installation électrique p. 2/5
TD communs e Schéma de position
Rue des Wallons 81 Boite 00 e . E
4000 Liege =e "h Date: 23-06-23

cs®
2 x 230V ~ 50Hz
TD communs
As-built

Schéma dessiné par: MLP
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Parlophone
Eclairage

Garage, Buanderie
Reserve

Réserve

Adresse de l'installation électrique
TD communs
Rue des Wallons 81 Boite 00
4000 Liége

p- 5/5
Liste des circuits

Dale: 23-06-23

2 x 230V ~ 50Hz

Schéma dessiné par; MLP

TD communs
As-built




